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Disclaimer
Honeywell International Inc. (“HII”) reserves the right to make changes in specifications 
and other information contained in this document without prior notice, and the reader 
should in all cases consult HII to determine whether any such changes have been made.  
The information in this publication does not represent a commitment on the part of HII.
HII shall not be liable for technical or editorial errors or omissions contained herein; nor 
for incidental or consequential damages resulting from the furnishing, performance, or 
use of this material.
This document contains proprietary information that is protected by copyright.  All rights 
are reserved.  No part of this document may be photocopied, reproduced, or translated 
into another language without the prior written consent of HII.
© 2012 Honeywell International Inc.  Reservados todos los derechos.
Dirección web: www.honeywellaidc.com

Patentes
Para obtener información sobre las patentes, visite www.honeywellaidc.com/patents.

Asistencia técnica
Se puede encontrar información de contacto para soporte técnico, servicio y reparación 
de productos en www.honeywellaidc.com.

Documentación para el usuario
Para ver versiones localizadas de este documento y descargar la guía del usuario, visite 
www.honeywellaidc.com.

Garantía limitada
Visite www.honeywellaidc.com/warranty_information  para obtener información sobre la 
garantía del producto.

Cuando retire el embalaje
Asegúrese de que la caja contiene los siguientes artículos:

• Ordenador portátil Dolphin 7800 (el terminal)
• Batería principal
• Guía de inicio rápido

Nota: Si ha pedido accesorios para sus terminales, compruebe que también 
están incluidos en el pedido.

Asegúrese de conservar el envoltorio original en caso de que se deba 
devolver el terminal Dolphin para ser reparado.

http://www.honeywell.com/aidc
http://www.honeywellaidc.com/patents
http://www.honeywell.com/aidc
http://www.honeywell.com/aidc
http://www.honeywellaidc.com/warranty_information


Panel frontal
Nota: Su modelo Dolphin puede diferir del modelo de la ilustración anterior; 

sin embargo, las características indicadas son estándar para todos los 
modelos 7800 a menos que se especifique lo contrario.
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Panel posterior
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Instalación de la batería
Los terminales del modelo Dolphin 7800 están diseñados para su uso con el 
modelo de batería estándar 7800-BTSC (iones de litio de 3,7 V, 8,9 vatios 
hora) y modelos de baterías ampliadas 7800-BTXC y 7800-BTXCW (iones de 
litio de 3,7 V, 14,8 vatios hora) fabricadas por Honeywell International Inc.

El Dolphin 7800 incluye una batería incluida en un embalaje independiente 
del terminal.  Siga los pasos indicados a continuación para instalar la batería.

Asegúrese de que todos los componentes estén secos antes de colocar 
la batería en el terminal. Si se utilizan componentes húmedos se 
pueden provocar daños que la garantía no cubre.

Nota: El terminal no se enciende a menos que la batería esté bloqueada .

Recomendamos el uso de baterías de iones de litio Honeywell. El uso 
de cualquier batería que no sea de Honeywell puede provocar daños 
que no cubre la garantía.

Una vez instalada la batería, conecte el terminal a uno de los periféricos de 
carga Dolphin 7800 para cargar la batería.

Los terminales del modelo Dolphin 7800 están diseñados para su uso con los 
siguientes cables y dispositivos de carga 7800: 7800-HB, 7800-EHB, 7800-
NB, 7800-CB, 7800-DEX, 7800-MB, 7800-MC, 7800-USB y 7800-USBH.
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Carga del Dolphin
Los terminales Dolphin se envían con la batería bastante descargada. 
Cargue la batería con un dispositivo de carga Dolphin durante un mínimo de 
4 horas para la batería estándar y 6 horas para la batería ampliada.

Nota: Cargue el terminal Dolphin al menos 24 horas antes de usarlo por 
primera vez para asegurarse de que la batería de reserva interna está 
completamente cargada.

Asegúrese de que todos los componentes estén secos antes de 
conectar los terminales/baterías con dispositivos periféricos. Si se 
utilizan componentes húmedos se pueden provocar daños que la 
garantía no cubre.

HomeBase (Modelo 7800-HB)

El cargador 7800-HB está diseñado para su uso con los terminales del 
modelo Dolphin 7800, modelo de baterías estándar 7800-BTSC (iones de litio 
de 3,7 V, 8,9 vatios hora) y modelos de baterías ampliadas 7800-BTXC y 
7800-BTXCW (iones de litio de 3,7 V, 14,8 vatios hora) fabricados por 
Honeywell International Inc. Utilice sólo una fuente de alimentación con 
certificación UL, que esté homologada por Honeywell con una potencia de 
salida de 12 V CC y 3 amperios con el dispositivo.

Piezas HomeBase
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Indicadores LED HomeBase

Rojo HomeBase tiene alimentación pero no hay ningún 
terminal acoplado.

Verde HomeBase tiene alimentación y el terminal está 
acoplado en la base.

Naranja La batería auxiliar se está cargando. 

Verde La batería auxiliar ha terminado de cargarse y está lista 
para su uso.

Rojo
Parpade
ante

La temperatura interna de la batería auxiliar es 
demasiado elevada o hay un error de batería. Cargue la 
batería auxiliar en un entorno más fresco o reemplace la 
batería por una nueva batería Honeywell.

Comunicación del puerto USB

Verde Se ha establecido una conexión USB con la estación de 
trabajo principal.

Conector de alimentación de CC

Puerto USB

Cable de 
alimentación CA

Adaptador de corriente

Cable de alimentación



Cables de carga/comunicación 
(Modelo 7800-DEX, 7800-USB y 7800-USBH)

Utilice sólo una fuente de alimentación con certificación UL, que esté homologada 
por Honeywell con una potencia de salida de 5 V CC y 3 A con el dispositivo.
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Encendido/apagado del dispositivo

Pulse la tecla de encendido  para encender el terminal.

Mantenga pulsada la tecla de encendido durante aproximadamente 5 
segundos para desactivar el terminal.

Nota: Siempre debe apagar el dispositivo antes de retirar la batería.

Modo de suspensión

El terminal entra en modo de suspensión automáticamente cuando está 
inactivo durante un periodo de tiempo programado. 

Pulse la tecla de encendido  o de escaneado SCAN para hacer salir el 
terminal del modo de suspensión.

Retirada de la batería
1. Desactive el terminal OFF y libere la correa de mano.

2. Desbloquee la batería. 

3. Espere tres segundos y deslice el botón de liberación de la batería 
alejándolo de la ranura del lápiz.

4. Quite la batería.
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Instalación de la tarjeta SIM y/o tarjeta de memoria 
1. Apague el terminal. 

2. Suelte la correa de mano y retire la batería.

3. Quite los tornillos y la tapa que cubre el zócalo de la tarjeta de memoria/SIM.

4. Desbloquee el pestillo de la tarjeta SIM deslizándolo hacia la ranura del 
lápiz.

5. Levante el pestillo para dejar al aire el zócalo de la tarjeta SIM y el 
pestillo de la tarjeta de memoria.

Nota: Si hay una tarjeta SIM instalada, saque la tarjeta para poder 
acceder al pestillo de la tarjeta de memoria.

Si no va a instalar una tarjeta de memoria, salte al paso 10.

6. Desbloquee el pestillo de la tarjeta de memoria deslizando el pestillo 
hacia la parte superior del terminal.

7. Levante el pestillo para exponer el zócalo de la memoria.

8. Inserte la tarjeta MicroSD o MicroSDHC.
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9. Cierre y bloquee el pestillo de la tarjeta de memoria.

10. Inserte la tarjeta SIM. Alinee la esquina biselada de la tarjeta con la 
esquina biselada del zócalo.

11. Cierre y bloquee el pestillo de la tarjeta SIM.

12. Reinstale la protección y los tornillos para proteger el zócalo.

13. Instale y bloquee la batería. El terminal inicia automáticamente la 
secuencia de encendido.

9a 9b
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Teclas de modificador y de navegación

Tecla Función

 o 
Las teclas azul y roja se utilizan en combinación con 
otras teclas para escribir caracteres especiales y 
realizar funciones del sistema. El teclado está 
codificado por colores para indicar el carácter escrito o 
la función realizada cuando se pulsan teclas 
determinadas inmediatamente después de la tecla roja 
o azul de modificador. Pulse una tecla de modificador 
una vez para modificar sólo la siguiente tecla que se 
pulse. Pulse una tecla de modificador dos veces para 
alternar el bloqueo del modificador entre activado y 
desactivado. 

La tecla Mayús alterna el teclado entre el modo 
alfabético en mayúsculas y minúsculas. Pulse la tecla 
Mayús una vez para modificar sólo la siguiente tecla 
que se pulse. Pulse la tecla Mayús dos veces para 
alternar el bloqueo de mayúsculas entre activado y 
desactivado. 

 o Mover el cursor una fila o una línea arriba o abajo.

 o  Mover el cursor un carácter a la izquierda o a la 
derecha.

 y 
Subir el volumen.

 y 
Bajar el volumen. 

Azul Rojo

Arriba Abajo

Izquierda Derecha

Azul

Azul



Teclas de función

 y 
Subir el cursor una página.

 y 
Bajar el cursor una página.

Tecla Función

Activa el escaneado y hace salir el terminal del 
modo de suspensión. La ubicación de la tecla permite una 
cómoda captura de imágenes con una sola mano y/o 
descodificación de códigos de barras.  

Responde o inicia una llamada telefónica.

Termina y desconecta una llamada telefónica.

 o 

 y  

Activa o desactiva la retroiluminación del teclado. 

Nota: En los terminales equipados con el teclado 
numérico (calculadora) de 30 teclas, se debe pulsar 
la tecla azul de modificador antes de la tecla 
retroiluminada.

 y Activa o desactiva de la linterna/flash. 

Tecla Función

Rojo

Rojo

Azul

Rojo



Uso de la cámara a color

1. Toque  > Demos (Demostraciones)  > Camera Demo 

(Demostración de la cámara)  .

2. Oriente la lente de la cámara hacia el objeto que desee capturar. La 
lente de la cámara se encuentra en el panel posterior del terminal.

3. Centre el objeto en la pantalla táctil.

4. Pulse la tecla ENT (Intro) o toque Snap en la pantalla táctil. El LED de 
notificación general se ilumina en color rojo durante la captura de la 
imagen.

Nota: Toque la flecha verde   para revisar o editar sus imágenes. 

Toque el cuadro verde  para salir de la pantalla de revisión/edición 
de imágenes.



Uso del motor de escaneado

1. Toque  > Demos (Demostraciones)  > Scan Demo 

(Escanear demostración) .

2. Oriente el terminal Dolphin hacia el código de barras.

3. Mantenga pulsada la tecla de escaneado SCAN. El haz de encuadre o 
apuntador aparece y el LED de notificación general se ilumina en color 
rojo. 

4. Centre el haz de encuadre o el apuntador sobre el código de barras. 

Nota: Para un rendimiento óptimo, evite los reflejos escaneando el 
código de barras a un ligero ángulo.

5. Una vez descodificado el código de barras correctamente, el LED 
cambiará a verde y el terminal emitirá un pitido.

6. La información del código de barras se introducirá en la aplicación en uso.

Haz de encuadre

El haz de encuadre es más estrecho cuando se sostiene el terminal más 
cerca de un código de barras y más ancho cuando se sostiene más lejos del 
código de barras.

El haz de encuadre se debe apuntar cerca de las simbologías que tienen 
barras o elementos más pequeños (tamaño milimétrico).  El haz de encuadre 
se debe apuntar más alejado de las simbologías que tienen barras o 
elementos más grandes (tamaño milimétrico).



Apuntador láser rojo de alta visibilidad N5603 

Si su terminal Dolphin está configurado con un lector N5603, los apuntadores 
láser de alta visibilidad enmarcan el código de barras para disponer de un 
encuadre más intuitivo.

Haz de encuadre verde N5600

Código de barras lineal

Símbolo de matriz 2D

Reinicio del terminal
Hay tres tipos de reinicio del sistema: parcial, total o de fábrica. Los reinicios 
parcial y total conservan todos los datos almacenados en el sistema de 
archivos. Póngase en contacto con el representante del soporte técnico de 
Honeywell para solicitar información sobre el modo de realizar un reinicio de 
fábrica.



Reinicio parcial (inicio en caliente)

Un reinicio parcial reinicia el dispositivo y conserva los objetos creados en 
RAM. Debe realizar un reinicio parcial cuando: el terminal no responde, tras 
instalar alguna aplicación de software o después de hacer cambios en 
algunos ajustes del sistema, como las tarjetas de red.

1. Mantenga pulsadas las teclas azul  + SEND  durante 5 segundos 
aproximadamente. 

2. El LED de notificación general parpadea en naranja y luego en verde 
durante aproximadamente 3 segundos y el terminal se reinicia. 

3. Cuando haya terminado de reiniciarse, aparecerá la pantalla inicial.

Reinicio total (inicio en frío)

Un reinicio total reinicia el dispositivo y cierra las aplicaciones abiertas que se 
estén ejecutando con la RAM en el momento del reinicio.

1. Mantenga pulsadas las teclas azul  + la de realizar llamada  durante 
5 segundos aproximadamente. 

2. El LED de notificación general parpadea en naranja y luego en verde 
durante aproximadamente 3 segundos y el terminal se reinicia. 

3. Cuando haya terminado de reiniciarse, aparecerá la pantalla inicial.

Comunicación ActiveSync
Para sincronizar datos (por ej., dirección de correo electrónico, contactos y 
calendario) entre el terminal y la estación de trabajo principal (PC):



1. ActiveSync® (versión 4.5 o superior) o Windows® Mobile 
Device Center (WDMC) debe estar instalado en su ordenador. Puede 
descargar la versión más actual de ActiveSync o WDMC del sitio web de 
Microsoft (http://go.microsoft.com/fwlink/?LinkId=147001).

Nota: Los terminales Dolphin ya tienen instalado ActiveSync. ActiveSync 
en su terminal Dolphin funciona con WDMC en los PC que ejecuten 
Windows Vista o Windows 7 y con ActiveSync en los PC que 
ejecuten Windows XP.

2. El terminal Dolphin y el PC deben estar configurados para el mismo tipo 
de comunicación.

3. Conecte el terminal al PC (utilizando un periférico Dolphin) para iniciar la 
comunicación. 

Para obtener información adicional sobre ActiveSync o Windows Mobile 
Device Center, visite www.microsoft.com.

Le recomendamos el uso de periféricos, cables de alimentación y 
adaptadores de corriente Honeywell. El uso de periféricos, cables de 
alimentación y adaptadores de corriente que no sean de Honeywell 
puede provocar daños que no cubre la garantía.

!
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